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GATOR GSM controlador de puerta

Precauciones de seguridad

El controlador de GSM sdlo debe ser instalado y mantenido por un personal cualificado.

Por favor, lea atentamente este manual antes de la instalacion con el fin de evitar errores que pueden conducir a un mal
funcionamiento o incluso dafios en el equipo.

Siempre desconecte la fuente de alimentacidn antes de realizar las conexiones eléctricas.

Los cambios, modificaciones o reparaciones no autorizadas por el fabricante deberan invalidar la garantia.

Cumpla con la normativa local y no deseche su sistema de alarma inutilizables o sus componentes con los residuos
domeésticos.
—
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GATOR GSM controlador de puerta

1 Descripcion

GSM controlador puede controlar de forma remota puertas automaticas y otros equipos.

Los usuarios pueden controlar controlador con la aplicacion Protegus2, llamadas telefonicas y mensajes SMS. El controlador
puede almacenar 7 numeros de teléfono de administrador y 1000 numeros de teléfono de usuario. Un programa de control de
usuario y contador para el numero de veces que un usuario especifico puede controlar el sistema se pueden establecer en la
controlador. El controlador GSM puede enviar mensajes SMS informando cuando las entradas y salidas se activan y restauradas
(el texto de los mensajes SMS es personalizable). El controlador es capaz de enviar mensajes de eventos al CRA. Al conectar un
mddulo WiFi (W485) o ,Ethernet” (E485) al controlador GATOR, puede enviar notificaciones de eventos y controlar el
controlador a través de una red de Internet inaldmbrica o cableada sin usar los datos mdviles de su tarjeta SIM. Al conectar el
transceptor RF-LORA, se pueden conectar hasta 8 expansores inaldmbricos iO-LORA al controlador GATOR. Los lectores RFID
conectados a los médulos de expansores inaldambricos iO-LORA pueden controlar hasta 8 salidas PGM (version del software del
controlador GATOR desde 2.13). Un expansor iO-LORA con lector RFID controla sélo una salida PGM.

Caracteristicas

Control remoto i

e Viaaplicacién mdvil/Internet Protegus2.

e Vialos mensajes SMS. GATOR Eé;c:nm

e Viallamada telefénica.

@ NETWORK
Los mensajes para los usuarios B DATA
e Envia mensajes acerca de eventos a la aplicaciéon Protegus2 o con B POWER
mensajes de texto SMS. B TROUBLE

Los mensajes para la empresa de seguridad

e Envia la informacién de eventos en Contact ID cdédigos de
identificacion a Trikdis software y hardware receptores, que
funcionan con cualquier software de monitoreo.

e Puede enviar simultdneamente mensajes de eventos al receptor de la

empresa de seguridad y trabajar con la aplicacién Protegus2. P Y YIY VY YTV Y

® Si se pierde la conexidn con el receptor principal, los mensajes se
envian automaticamente a un receptor de respaldo.

SONNNC RV I EO®

Entradas y salidas

® 2 entradas (IN), de tipo seleccionable: NO; NC; EOL.
e 2 entradas/salidas universales. Modo de funcionamiento se establece como entrada o salida.
e 1desalida (OUT) -relé.

e Con el expansor iO-LORA puede agregar adicionalmente 1 entrada y 1 salida (relé). Se pueden agregar un total de 8
expansores iO-LORA (agregue hasta 8 entradas adicionales y 8 salidas adicionales).

Configuraciones y la instalacion
e Instalacion rapida y facil.

e Laadicidn de nuevos usuariosy la supresion de los usuarios existentes se puede hacer con la aplicacién Protegus2 (cuando
inicie sesidn con derechos de administrador), mensaje SMS, el software TrikdisConfig.

e El dispositivo puede ser configurado ya sea mediante la conexién de un cable USB Mini-B o de forma remota via el
software TrikdisConfig.

e Actualizacidn remota del firmware.
e Dos niveles de acceso para configurar el dispositivo, para el instalador y para el administrador.

1.1 Parametros Técnicos

Parametro Descripcion

Frecuencias de médem GSM 2G 850/900/1800/1900 MHz

www.trikdis.com 4 Noviembre, 2024




GATOR GSM controlador de puerta

Parametro

Descripcion

Frecuencias de médem 4G:
EU (Europa)

LA (América Latina)

LTE-FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28
LTE-FDD: B2/B3/B4/B5/B7/B8/B28/B66

Tension de alimentacion 9-32V DC
12-24V AC
Consumo actual 100 mA

Entradas

2, tipo seleccionable: NC, NO, EOL = 10 kQ

Entradas /Salidas universales

2, se puede establecer ya sea como entrada IN con el tipo: NC, NO, EOL = 10 kQ,

o la salida OUT (colector abierto (OC) 50 mA)

Salida

1,relé, 1A30VDC,0,5A125VAC

Memoria de eventos no enviados

Hasta 60 eventos

Memoria de registro de eventos

Hasta 5000 eventos

Los usuarios que reciben mensajes y 7
tienen permiso para controlar
Los usuarios que tienen permiso para 1000

controlar

Entorno operativo

Temperatura de -20 ° Ca +50 ° C, humedad relativa - de hasta 80% a +20 ° C

Dimensiones

92 x62 x26 mm

Peso

80¢g

1.2 Elementos de Controlador

L 6 Indicadores de LED.
2. Ranura de apertura de la tapa
GATE
GATOR ot frontal.
B NETWORK 5 3. Conector USB Mini-B para
B DATA programar el controlador.
B POWER Terminales para cableado.
M TROUBLE l 2 Porta tarjetas Nano-SIM.
1 Conector SMA para antena
GSM.
3
VVVVVVVVVVYYVYYVY
SONNNPBOT HO® NSNS 4
1.3 Descripcion del Bloque de Terminales
Terminal Descripcion
AC/+DC Terminal de poder (9-32 V DC positive; 12-24 V AC)
AC/-DC Terminal de poder (9-32 V DC negativo; 12-24 VV AC)
1IN 1" entrada, tipo seleccionable NO, NC, EOL (configuracién de fabrica: NO)
2 1IN 2% entrada, tipo seleccionable NO, NC, EOL (configuracién de fabrica: Desactivado)

www.trikdis.com
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Terminal Descripcion
coMm Terminal comdn
31/0 Entrada/Salida (configuracidn de fabrica: Desactivado)
41/0 Entrada/Salida (configuracidn de fabrica: Desactivado)
NC Terminal de relevo NC
C Terminal de relevo C
NO Terminal de relevo NO
A RS485 Contacto A de RS485 bus
B RS485 Contacto B de RS485 bus
1.4 Indicacion de LED
Indicador Estados de LED Descripcién
NETWORK Verde solido Conectado a la red GSM
(Red) Amarillo parpadeando Indicacion de la intensidad de la sefial GSM de 0 a 5. La suficiente fuerza
debe ser de 3
DATA Verde solido El mensaje ha sido enviado
(Datos) Amarillo solido Hay mensajes nuevos no vistos en el buffer
POWER Verde parpadeando La carga es suficiente
(Poder) Amarillo parpadeando La carga es insuficiente
Verde y amarillo Modo de configuracién activado
parpadeando
TROUBLE Off Sin problemas de operacion
(Problema) 1 parpadeo Ninguna tarjeta SIM ha sido insertada

2 parpadeos

El codigo de PIN de la tarjeta es incorrecto

3 parpadeos

Imposible conectarse a la red GSM

4 parpadeos

No se puede conectar a Protegus2 o al receptor primario de IP

5 parpadeos

No se puede conectar al receptor IP de respaldo

6 parpadeos

El reloj interno no esta configurado

7 parpadeos

El voltaje de la fuente de alimentacidn es insuficiente

Si el indicador LED no esta funcionando, compruebe la alimentacidn y las conexiones.

Nota:

o vk W

Antes de comenzar la instalacidn, asegurese de que tiene los componentes necesarios:
1.

Cable USB de tipo mini-B para configuracidn.

Cable constituido por al menos 4 cores para conectar el controlador.

Destornillador de cabeza plana de 2,5 mm.

Antena GSM externa si la recepcién es débil en la zona.

Activada tarjeta nano-SIM (puede tener desactivadas las solicitudes cédigo PIN).

Manual de instrucciones para la puerta automatica a la que el controlador de puerta GSM esta a punto

de ser conectados.

Pidalos por separado de su distribuidor local.

www.trikdis.com
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GATOR GSM controlador de puerta

1.5 Controlador de puerta GSM GATOR lista de embalaje estandar

- GATOR GSM controlador de puerta 1 und.
- Antena GSM 1 und.
- Resistencia de 10 kQ2 3 und.
- Cinta adhesiva de doble cara (5 cm) 1 und.
- Tornillo 2 und.

2 Esquemas de cableado para el GSM controlador
2.1 Fijacion
1. Retire la tapa superior. Tire la parte del
enchufe del bloque de terminales.

Retire la placa PCB.

3. Fijar la base de la caja en el lugar deseado

usando tornillos. C O O

4. Vuelva ainsertar la placay el bloque
terminal.

Atornille la antena GSM.
Inserte la tarjeta nano-SIM.

7. Cierre la tapa superior.

O nano-SIM

—(]

bO0O

2.2 Esquema para la conexidn de la fuente de alimentacion

Usando cables, conectar el controlador de acuerdo con el esquema mostrado a continuacion.

FU
125 mA, 250V / A
~230V S| <AC/-DC
v MO s
\ ) Sl <2IN I~

Transformador <COM <
~230V/16V,10VA,50 Hz ® u
o fuente de alimentacion Ol <31/0
deCC9-32V,0,2A ® <41/0

® <NC 7
1A/30VDC - Q| <C 50uT
0,5A7125V AC g Control de la puerta Sl <no |

® < A RS485

Q| <BRs485

www.trikdis.com 7 Noviembre, 2024




GATOR GSM controlador de puerta

2.3 Diagramas esquematicos para las entradas de conexién

El controlador tiene cuatro entradas IN (dos de los cuales son universales y pueden funcionar ya sea como entradas o salidas)
para la conexion de varios sensores de alarma. Estas entradas pueden operar en NC, NO, modos de EOL. Conectar las entradas

de acuerdo con el tipo de entrada conjunto (NC, NO, EOL) como se muestra en los esquemas de abajo:

Circuito normalmente
cerrado con resistencia
10kQ de fin de linea
(EOL o fin de linea).

Normalmente
cerrado (NC).

Normalmente
abierto (NO).

INXx

Circuito normalmente
abierto con resistencia
10kQ de fin de linea
(EOL o fin de linea).

I_N/"_II_/r_II_A_-JL_;ﬂ

2.4 Esquema para la conexion del relé

Arriba estd el esquema para la conexién del relé cuando el controlador esta
conectado a una fuente de alimentacién de CC. Usando los terminales del
relé, es posible controlar (encender/apagar) de forma remota varios
dispositivos eléctricos. El terminal de 1/O del controlador debe configurarse
en un modo de salida (OUT).

Relé

I"_—'—'l

oNC

Fefo

oNO

L___.I

2.5 Esquema para conectar el controlador GATOR a un portén automatico

Todo el cableado debe realizarse con la fuente

de alimentacion desconectada. ,_ )
. . (o) 24V |©
Los usos y voltajes de las terminales del - oV 6
controlador de portén automatico se describen "E Dl
en detalle en el manual del portén automatico. o) K1
Los terminales IN, COM del portén automatico o -I‘B ouT 6
se utilizan para controlar los portones. % a N 6
EL porton automatico cuenta con una salida de = = |
estado de porton (OUT) que indica cuando © o
estan cerradas las puertas y cuando estan |TQ @ oy
abiertas. La salida de estado del portén puede C o IN
ser una salida de voltaje o una salida de relé. En - R o]

el esquema, el relé K1 estd conectado a una \
salida voltaje del porton automatico. Existe un
voltaje (~ 230V) entre las salidas de voltaje OUT

y N de los portones automaticos cuando las

k ®|_T
D)0} %)%1%)%0) %)) %)% %)%,

< AC/+DC
< AC/-DC
<1IN
<2IN
<COM
<31/0
<41/0
<NC

< A RS485
< B RS485

J

puertas estan abiertas. El relé intermedio K1 se activa cuando las puertas estan abiertas y activa la entrada 1IN del controlador.
El estado de la entrada 1IN del controlador proporciona informacién precisa sobre el estado de los portones (cuando estan

cerradas las puertas y cuando estan abiertas).

La configuracion del controlador con la indicacién del estado del portén se describe en el capitulo 5.9 "Configuraciones para la

indicacién del estado de la puerta".

www.trikdis.com 8
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2.6 Esquema para la conexion del lector RFID (Wiegand 26/34)

La configuracién del controlador con un lector RFID se describe en el capitulo 5.3.,Ventana ,,IN/OUT"".
Esquema para conectar un solo lector RFID al controlador GATOR.

Fuente de
alimentacién
9-16 VDC,0,5A

Lector de entrada l
R

) ) Color del cable:
Of <AC/+DC R - rojo (+U)
123 Q| <Ac/-pc B - negro (GND)
456 G Sl <1IN o= W - blanco (D1)
789 W Ql<2IN E G - verde (DO)
ESCOENT | |8 S| <com =
Lector RFID i Ol <3vo =
teclado | S| <410
(Wiegand 26/34) Ol <NC 7
Sl <c 50UT
—— — Ql <no —
! | S| < ARs485
! _ J
e Q < B RS485 J
"Salir"

Control de la puerta

1A/30VDC
05A/125VAC

En el programa TrikdisConfig, debe tenerse en cuenta que se utilizara un lector RFID y el botdn "Salir". Al presionar el botén
"Salir", la salida 50UT del controlador funcionard durante la duracién del pulso establecida. Cuando el botén "Salir" no esta
conectado al controlador, no es necesario marcar el "I03 como botdn de salida".

# TrikdisConfig 1.66.60 Gator - O X
fhPograma  #7Accien [ Acerca
Opciones de Sistema I mi (e o
ot bl L) Agendario Festivos
IN/OUT |
Configuracién de IN/OUT
Médulos I
TerminaFuncién Nombre Texto SMS paTexto SMS paTipo  Inactivo, Retraso CRA  Sin rest. Tiempo deHorario  Asignar CID  Confirm CTRL by
Reporte de IP l 1IN |Desactiv|Input! IN1 event |IN1 restore|n/A |0 400 Ol Ole «[N7a |130 [N/A |N/A
Lista de usuarios | 2IN  |Desactiv|Input2 IN2 event |IN2 restore|[N/A |0 400 o)1 gjle ~|Nnza |130 [N/A [N/A
Registro de eventos I 31/0 (input |Output3 ([I/O3ON [I/OZIOFF [NO |0 200 ] |3 «INJA |130 [N/A  [N/A
- | 41/0 |Desactiv|Outputd |[I/O40ON |I/O4OFF |N/A |0 400 RN E «INza 1130 [N/A [N/A
AprWere 50UT|Output |Output5 |Relay ON |Relay OFF |Pulsa |0 400 O] ™3 ~[N/A_]780 [N/A|N/A
| |
Modo lector Wiegand | Lector Individual = | Habilitar la funcién 'estado de trabajo’ [ |
‘ 103 como botén de salida Evento de Entrada/Salida con Output [ |

www.trikdis.com 9 Noviembre, 2024




Esquema para conectar dos lectores RFID al controlador GATOR.

Fuente de
alimentacion
9-16 VDC, 0,5 A

Lector de entrada

-

< AC/+DC
< AC/-DC
<TIN
<2IN
<COM

—

2
5
8
0

@z |o

ESCOENT

Lector de salida

< ARS485
< B RS485

2] %) %1311 %)% %)%)%]

2
5
8
0

ESC O ENT

%)

Lector RFID con

teclado Control de la puerta
(Wiegand 26/34) 1A/30VDC
05A/125VAC

GATOR GSM controlador de puerta

Color del cable:
R - rojo (+U)

B - negro (GND)
W - blanco (D1)
G - verde (DO)

Al conectar dos lectores RFID al controlador, debe tenerse en cuenta que en el programa TrikdisConfig debe marcar que se

utilizaran dos lectores RFID.

l‘ TrikdisConfig 1.66.60 Gator = m} X
l Opciones de Sistema | m e e
|=ml Configuracién de IN/OUT
I Médulos l
TerminaFuncién Nombre Texto SMS paTexto SMS paTipo  Inactivo, Retraso CRA  Sin rest. Tiempo deHorario  Asignar CID  Confirm CTRL by
I Reporte de IP | 1IN |Desactiv|Inputi IN1 event |IN1 restore|N/A |0 400 ol oOle -|N/a 130 [N/A |NA
| Lista de usuarios l 2IN  [Desactiv|Input2 IN2 event |IN2 restore[N/A |0 400 (0 I I -[nza  [130 [N/A [NZA
I Registro de eventos | 31/0 |Desactiv|Output3 |I/O3ON |I/O3OFF [N/A |0 200 O ] |3 ~|IN/A  [130 [NJA |N/A
I b l 41/0 |Desactiv|Outputd [I/O4ON |[I/O40FF [N/A |0 400 OJ | ~|N/A | 130 [NJA  [NZA
oL, 5 0UT |Output |Output5  [Relay ON |Relay OFF |Pulso |0 400 O] &3 ~[N/A_|780 [N/A |N/A

Modo lector Wiegand

lectorDual -

Habilitar la funcién ‘estado de trabajo’ [ |

2.7 Esquema para conectar el médulo WiFi

Version de firmware del controlador desde 1.06.

El mddulo W485 envia mensajes al CRA (Centro de Recepcién de
Alarmas) y a Protegus2 utilizando un enrutador de internet WiFi.
Cuando la conectividad WiFi estd disponible, el controlador envia
mensajes de eventos a través del médulo W485. Cuando se
interrumpe la conectividad WiFi, el contolador envia mensajes a
través de GPRS. Cuando se restablece la conectividad WiFi, el
contolador procede a enviar mensajes a través del W485.

La configuracion del médulo WiFi W485 para que funcione con el
controlador se describe en el capitulo 5.4. “Ventana “Maddulos””.
No necesita una tarjeta SIM cuando usa el W485 con el controlador.

www.trikdis.com 10
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2.8 Esquema para conectar el médulo "Ethernet" E485

Version de firmware del controlador desde 1.06.

El E485 envia mensajes al CRA (Centro de Recepcidn de Alarmas)y a
GATOR usando una conexion a internet por cable. Al utilizar el E485
con el controlador, los mensajes al CRA y Protegus2 se envian a
través de Internet por cable y no se usa el internet movil. Si se
interrumpe una conectividad a internet por cable, el controlador
envia mensajes a través de internet movil. Al restablecerse la
conectividad a internet por cable, el controlador comienza a enviar

mensajes a través

La configuracion del médulo E485 para funcionar con el controlador

de E485.

nn

se describe en el capitulo 5.4. “Ventana “Mddulos””.

No necesita una tarjeta SIM cuando usa el E485 con el controlador.

Fltfe”tetde_, Sl <Ac/+Dc Q&
alimentacién
10-28V DC, ¢ Sl < AC/-DC
05A O|<A485
Sl <B485 O]
RS485
conexion
hasta 100m

2.9 Esquema para conectar del expansor iO-LORA con lector RFID

La version de firmware del controlador GATOR es de 2.13.

Conecte el transceptor RF-LORA al controlador GATOR. Luego puede utilizar el expansor iO-LORA, al que esta conectado un
lector RFID (Wiegand 26/34). El lector RFID controla la salida PGM del expansor iO-LORA al que esta conectado.

GATOR RF-LORA Conexic iO-LORA "
— — onexion
AC/+DC > |Q —e—{ S| < + DC inaléambrica =
—= |2 o >
AC-DC>1Q (O] <-DC -~ QQ.SELE\%SZ%(J%
ARS485 > | S| <ARS485 hasta5000m | Y YV V VVVVVVVYV
B RS485 > () Q| < B Rs485 [S|S[S|S]S[S[S[0]0]S]S]
— el | I
Fuente de ,.[ ,.[, rRlslcl |w Control de la puerta
alimentacion + - 2A/230VAC
9-16 V DC, 0,5A 916V

Color del cable:
R - rojo (+U)

B - negro (GND)
G - verde (DO0)
W - blanco (D1)

Lector RFID con
teclado
(Wiegand 26/34)

Botén
"Salir"

°
[ ]
[ ]
iO-LORA °©
o
O O by = S
2088 Y% E 3z8,8
V VVVV YV VYV V VYV
[S[O[0[0[0[0[[S[0[0[0)]
+ -
9-16V

Ejecute TrikdisConfig. Conecte GATOR mediante un cable USB Mini-B a su computadora o de forma remota. Presione el botén
Leer [F4] y el programa TrikdisConfig mostrara la configuracion actual del controlador. Cuando se le solicite, ingrese el codigo
de administrador o instalador en la ventana emergente. Seleccione "iO-LORA controller” de la lista "Médulos". En el campo
"Num. de Serie", ingrese el nimero de serie del producto.
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# TrikdisConfig 1.66.60 Gator = m] X

Opciones de Sistema

IN/OUT 7m
ﬁ D Méduio Nim. de Serie Nombre Versién de firmware
- 1 i0-LORA controller 1 Expander ID1

Reporte de IP 2 Ko enonnt Expander ID2

En la lista "IN/OUT", la entrada "6 IN" debe estar asignada al "EXIT botén". Cuando presiona el botdn "Salir", la salida "7 OUT"
del iO-LORA se activa durante la duracidn del pulso establecida.

[4 TrikdisCanfig 1.66.60 Gator = u] X
| Leer[F4]  Escribir [F5)  Abrir[F8]  Guardar [F9]  Desconectar
Opciones de Sistema -— e
L Ul Agendario  Festivos
————————
IN/OUT :
— s ——— "} Configuracién de IN/OUT
Modulos
Termina Funcion Nombre Texto SMS paTexto SMS paTipo  Inactivo, Retraso CRA  Sin rest Tiempo deHorario  Asignar CID  Confirm CTRL by
Reporte de IP 1IN |Desactiv|input!  |IN1event |IN1 restore|N/A |0 400 ol ole Inza [130 [Nia [N/A
Lista de usuarios 2N |Desactiv|inputz  [INZ event [INZ restore|N/A [0 (400 | [J | J |0 -|N7Aa 130 [N/A [N/A
Regitro de eventos 3U0 lwput_[Oupts 030N [Ir0306F o o1 [ 1| 1) iva 130 wa_Jwia
- 41/0 |Desactiv|Outputd [I/O40N [I/O4OFF |[N/A |0 400 olrolz < [nza {130 [Nra [Nia
WA E 50UT|Output |Outputs |Relay ON |Relay OFF |Pulso |0 400 O 3 SIna (780 [N [Nia
6 IN (1[Exit butt] IN6 lloTiINaan[i0tINrestfNo [0 [200 [ O | OO0 |o -[N/A 130 [N/A [N7A
7 0UT [Output |OUT7 101 Relay €[I101 Relay (|Nivet |0 0 5 < |N7A |780 [N/A [N/A

En la lista "Lista de usuarios", especifique el nimero de tarjeta RFID, el nombre de usuario, habilite el permiso para controlar la
salida PGM, especifique la salida PGM (que el usuario controlara), el cédigo. Después de completar la configuracién, haga clic en
Escribir [F5]. Espere hasta que se complete el proceso de actualizacién de la configuracion del controlador. Haga clic en
"Desconectar" y desconecte el cable USB.

[ ¥ TrikdisConfig 1.66.60 Gator - o X
| Leer[F4]  Escribir [F5] | Abrir(F8]  Guardar [F9]  Desconectar
Opciones de Sistema m w* Lista MW‘
IN/OUT i — ,' -
T | RegistrarRFID  Borrar usuarios saicio-
e ID  Correo electrénico Teléfono/RFID  Nombre En GRE Schedule 5 7 Cédigo Marcar  Mas ajustes
| teportede ™ | ||y Not authorized  |[] ~|&(0O
— |1 |igoris@trikdis.t Trikdis Vil O M ]
Registro de eventos
Firmware # A LD
Irmwart
3A vI| [ ||
4A viI O M (W]
5A v O M ()|
‘ 6A vi| O -1
7A vi| [ -\
[[11 |ionas@trikdis.it 0014320752 |Jonas O -] 1542

Activar la salida PGM con una RFID tarjeta/cddigo. Presione el botén "Salir" (la salida PGM debe dispararse durante la duracion
del pulso establecida).

3 Configuracion rapida del controlador

Nota: El controlador viene preconfigurado de fabrica para funcionar. Una llamada desde cualquier teléfono al nimero
de tarjeta SIM del controlador activara la salida del relé 5 OUT durante 3 (tres) segundos. El controlador se
puede instalar sin ninguna configuracion adicional si dicho modo de operacién es aceptable.

Para configurar rapidamente el controlador:

1. Una tarjeta nano-SIM debe ser puesta en el controlador. Desactive las solicitudes de cddigo PIN para la tarjeta antes de
insertarla en el controlador.
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2. Conectar una fuente de alimentacion a controlador (ver 2 esquema de cableado “Esquema para la conexion de la fuente
de alimentacién”).

3. Conectar la alimentacion para el controlador. Esto deberia desencadenar la siguiente controlador indicaciones LED:
e Elindicador “POWER” debe parpadear red;
e Elindicador de “NETWORK” debe ser sdlido verde y parpadeara en amarillo.

La configuracién predeterminada permite el control de cualquier persona que llama al numero de teléfono de la tarjeta SIM
insertada en el controlador.

Si desea permitir que solo determinadas personas controlen el controlador, envie un comando de SMS con los nimeros de
teléfono del usuario, que estan autorizados (ejemplo: comando de SMS:

SETU 123456 +370xxxxxxxx#Peter). Después de recibir dicho comando, controlador solo reaccionard a los nimeros de teléfono
en la lista. El controlador ignorara las llamadas entrantes de otros nimeros.

Nota: Si desea modificar los ajustes predeterminados de fabrica o activar otras funciones del controlador, consulte el
capitulo 5"Configuracion de los pardmetros utilizando el software TrikdisConfig".

4 Control remoto

4.1 Control con llamada telefdnica

Nota: El primero en llamar (o enviar un SMS) al controlador se convertira en el administrador del sistema y sera el
Unico que podra administrar y controlar el controlador con comandos de SMS.

Llame al niUmero de la tarjeta SIM insertada en el controlador. El controlador rechaza automaticamente la llamada y enciende
la salida del relé “5 OUT” durante 3 (tres) segundos. La configuracidn predeterminada de fabrica permite controlar a cualquier
persona que llama al numero de la tarjeta SIM que se inserta en el controlador.

4.2 Control con el teclado del teléfono
Controlador responde y permite controlar las salidas con una llamada telefdnica, el usuario tiene permitido controlar varias
salidas OUT:
1. Llame al nimero de la tarjeta SIM del controlador. El controlador aceptard la llamada.
2. Usando el teclado del teléfono, marque el comando de control (los ejemplos de comandos se pueden encontrar en la

tabla Comandos de control DTMF).
Comandos de control DTMF (no funciona con productos GV17_2E70, GV17_2S70)

DTMF cédigo Funcidn Descripcion

OUTPUT*STATE# Output control | Output comando de control (activar/desactivar; activar/desactivar para el
tiempo de pulso).

OUTPUT — numero de salida controlada
STATE — comando de control:
0 — desactivar output;
1 — activar output;
2 — desactivar output para el tiempo de pulso;
3 — activar output para el tiempo de pulso;

(el tiempo de pulso de salida se puede establecer usando el programa
TrikdisConfig, en la tabla de configuraciones de Entrada/Salida)

# - control comando de simbolo final.
E.g. (activar output 5): 5*1#

E.g. (active la entrada 4 para el tiempo de pulso): 4*3#

# Simbolo de Si cometiod un error al escribir un comando, marque # e ingrese nuevamente el
final de comando de control.
comando
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4.3 Control via aplicacion Protegus2

Con GATOR usuarios podran controlar de forma remota controlador. También sera capaz de ver el estado del sistema y recibir
todos los mensajes de eventos del sistema.

1. Descargary ejecutar la aplicacion Protegus2 o utilizar la version del navegador de Protegus2 en www.protegus.app.

GETITON ’ Get it on =
» GooglePlay | @ iTunes @' prOtegl\fvSeb

2. Iniciar sesidn con su nombre de usuario y contrasefia o registrarse y crear una cuenta nueva.

IMPORTANTE: Al agregar controlador a Protegus2, verifique si:

1. Elservicio Protegus2 debe estar encendido. La activacion del servicio se describe en el capitulo 5.5
Ventana "Reporte de IP";

2. Lafuente de alimentacién debe estar encendida (el LED "POWER" debe parpadear en verde);

Debe estar registrado en la red (el LED "NETWORK" debe ser verde sélido y parpadear en amarillo).

3. Elija “Afadir nuevo sistema”.
@ protegus: WEB.PROTEGUS.APP

Trikdis .
USUARIO GENERAL @ >

+ Afadir nuevo sistema

@ Ayuda

Q@ Ajustes de App
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4. Introduzca el nimero de ID Unico (IMEI) de controlador que se
encuentra en el producto o en la etiqueta de los envases. Haga
clic en "Siguiente". < Escanear codigo QR

a Escanear codigo QR

/) CE

PRODUCT NAME

AEINC
XXXXXXXXXX

XXXXXXXXXX  Fpgl| =

Escanee el codigo QR o complete el campo de texto.

Cancelar I Siguiente |

5. Ingrese el nombre del sistema. Haga clic en "Siguiente".  ——

Afadir nuevo sistema

Nombre

Fondo ‘

Zona horaria
Europe/Kaliningrad v

Cancelar | Siguiente I
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6. Haga clic en "Saltar".

7. Espera 1l minuto.

8. Active la salida PGM haciendo clic en el icono “Output5”.

4.4 Agregar un Widget en su teléfono

GATOR GSM controlador de puerta

iSistema agregado exitosamente!

‘@

a9

Ahora puede cambiar los nombres
predeterminados u omitir este pasoy
cambiar los nombres mas tarde.

I Saltar I

Puede tomar hasta 1 minuto para que su sistema
esté completamente operativo.

Gator

Enlinea ul

©

Output5

Gator

Enlinea ul

©

Output5

El control de puerta “Widget” se puede colocar en la pantalla de inicio de su teléfono. El controlador debe estar registrado en
Protegus2. Inicia sesion en Protegus2 en tu teléfono. Cerrar la ventana de Protegus2.

www.trikdis.com
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Toque y mantenga pulsada la pantalla con el dedo. Aparecerd una
barra de configuracién.

1. Presione “Widgets”.

Encuentre a Protegus2 en la barra de configuracion.

2. Seleccione “Protegus2”.

3. Haga clic en "Switch Protegus2".

www.trikdis.com 17
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gs protegus 2

& I ©
=
(2] )
Fondos de Widgets Transiciones  Ajustes de
pantalla pantalla prin...

55 protegus 2

- o +
‘ s- s

Protegus Protegus 2 Protegus 2 Beta

) protegus 2

Protegus-2—

Switch
Protegus 2

Protegus 2
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4. Elija controlador “Gator Output 5”.
5. Presione “AGREGAR WIDGET". @protegus

Ew una Salida para el widget
| Gator
@ Output5 5

P

CANCELAR | AGREGAR WIDGET |

6. Aparecera un icono en la pantalla del teléfono.

5

<1

Protegus 2 ~

am O

Switch
Protegus 2 Protegus 2

7. Regresa a la pantalla de inicio. Presiona el icono.

S

Protegus 2 Outputs

& protegus 2

Aparecera en la pantalla un circulo que indica cuando se activa el
R —

Protegus 2 Output5

& protegus 2
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8. Cuando el controlador estd conectado al portédn automatico
con indicacion de estado de porton, el icono mostrara el estado
de las puertas abiertas/cerradas

4.5 Agregar usuarios al teléfono

Inicie la aplicacién Protegus2 en su teléfono. Inicie sesiéon con su
nombre de usuario y contrasefia.
1. Haga clic en “Configuracién”.

2. Haga clic en “Configuracion del sistema”.

3. Haga clic en “Usuarios”.

www.trikdis.com 19
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>©

Protegus 2 Outputs

& protegus 2

Gator

Enlinea ul

©

Output5

Editar pantalla de inicio

| Configuracion del sistema

©

Output5

< Configurar Gator
Informacién del sistema >
Notificaciones >
Zonas >
Salidas >
Usuarios | >
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4. Haga clic en “Afiadir nuevo usuario”.

< Usuarios

Propietario

Trikdis
igoris@trikdis.It

Acceso no autorizado

Usuarios no autorizados
Deshabilitado

Administradores de dispositivos

Trikdis
igoris@trikdis.It

Usuarios l

Jo
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Ingrese la direccién de correo electrdnico del usuario.

Ingrese el nombre de usuario.
, , ) < Afadir nuevo usuario
Ingrese el nimero de teléfono del usuario.

Marque la salida PGM que controlara el usuario.
Correo electrénico

Haga clic en “Afadir usuario”. jonas@trikdis. It

Nombre

W XN W

Numero de teléfono o cédigo RFID

+3706012345

Puede editar la lista de usuarios )
Administrador de dispositivo )
Puede ver eventos ‘

Puede acceder a ajustes avans. )

Permitir controlar las salidas

@ Outputs .

Cancelar Anadir usuario
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10. Aparece un nuevo usuario en la lista de usuarios.

. s s _—
11. Haga clic en “Inicio” para volver a la ventana principal. < VEErRE

Propietario

Trikdis
igoris@trikdis.It

Acceso no autarizado

Usuarios no autorizados
Deshabilitado

Administradores de dispositivos

Trikdis
igoris@trikdis.It

0

Jonas
jonas@trikdis.It

4.6 Control via mensajes SMS
Controlar la salida de relé OUT5 con estos comandos SMS:
OUTPUTS5 xxxxxx ON
OUTPUTS xxxxxx OFF
OUTPUTS xxxxxx PULSE=002

XXXXXX Contrasefia de administrador de 6 simbolos (Cddigo predeterminado - 123456).
ON Activar la salida.

OFF Desactivar la salida.

PULSE = ttt Activa la salida por un tiempo especifico. "ttt" es el tiempo de impulso en segundos.

Se puede controlar otras salidas con SMS, pero primero deben activarse en TrikdisConfig.

Lista de comandos de control de SMS

Comando Datos Descripcion
OUTPUTx ON Activar salida. “x” - nUmero de salida. Por ejemplo: OUTPUT5 123456 ON
OFF Desactivar salida. “x” - nimero de salida. Por ejemplo: OUTPUT5 123456 OFF
PULSE=ttt Activar salida para un periodo de tiempo. “ttt” es tiempo de pulso en segundos, de
12 999. Por ejemplo: OUTPUT5 123456 PULSE=002
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4.7 Configuracion via mensajes SMS

1. Cambio de la contrasena del administrador

Por razones de seguridad, cambie la contraseia de administrador por defecto. Enviar un mensaje SMS de este formato:
PSW 123456 xxxxxx

123456 Contrasefia de administrador predeterminada.

XXXXXX Nueva contrasena de administrador 6-simbolo.

2. Permitir que solo los usuarios autorizados controlen el sistema

Puede permitir que solo personas especificas controlen el sistema. Desde el teléfono de un administrador, envie mensajes SMS
con los numeros de teléfono y nombres de los usuarios:

SETU xxxxxx +PHONENo#NAME#EMAIL

XXXXXX Contrasefia de administrador de 6 simbolos.
PHONENo Numero de teléfono del usuario.

NAME Nombre de usuario.

EMAIL Nombre de correo electrénico.

Una vez que se agrega el primer nimero a la lista de teléfonos del usuario del controlador, el controlador solo reaccionara a las
llamadas telefdénicas de los nimeros en la lista. El controlador ignorard las llamadas de otros nimeros.

3. Otorgar derechos de administrador a otro usuario

Puede otorgar derechos de administrador a otras personas. Recibirdan mensajes de informacion del sistema y podran agregar
usuarios. Enviar un mensaje SMS de este formato:

SETA xxxxxx Nox=+PHONENo#NAME#EMAIL

XXXXXX Contrasefia de administrador de 6 simbolos.

Nox X - nimero del administrador en la lista. (Si escribe 1, transferira sus derechos de administrador a otro
usuario).

PHONENo Numero de teléfono del usuario.

NAME Nombre de usuario.

EMAIL Nombre de correo electrdnico.

SMS lista de comandos de configuracion

Comando Datos Descripcion

INFO Solicitar informacidn sobre el controlador. La respuesta incluira: tipo de
controlador, nimero IMEI, intensidad de la sefial GSM, magnitud del voltaje
de potencia, version del software, numero de serie, fecha y hora. Por
ejemplo: INFO 123456

ASKI Consulta de estado de entrada. Por ejemplo: ASKI 123456
ASKO Consulta de estado de salida. Por ejemplo: ASKO 123456
SETA NoX=PhoneNo#Name#email Agregar administrador a la lista (nUmero de administrador de 1A a 7A).

Agrega el numero de teléfono, el nombre y el correo electrénico a la linea
especificada. El nimero debe estar separado del nombre con un hash (#). El
numero debe comenzar con ,,+“y el cddigo internacional.

Por ejemplo: SETA 123456 Nr3=+37061234567#John#john_M@®trikdis.com

NoX=DEL Elimina el numero de teléfono y el nombre de la linea especificada. Por
ejemplo: SETA 123456 Nr2=DEL
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Comando Datos Descripcién
SETU PhoneNo#Name#email Afadir nuevo usuario (numero de usuario de 11 a 999). Agrega el numero de
teléfono, el nombre y el correo electrénico a la lista. El nimero debe estar
separado del nombre con un hash (#). El nimero debe comenzar con ,,+“y el
codigo internacional.
Por ejemplo: SETU 123456 +37061234567#Peter#peter_M@trikdis.com
DELU PhoneNo Eliminar usuario con un nimero de teléfono especificado.
Por ejemplo: DELU 123456 +37061234567
Name Eliminar usuario con nombre especificado.
Por ejemplo: DELU 123456 Peter
RESET Reiniciar el controlador. Por ejemplo: RESET 123456
PSW New password Cambiar la contrasena. Por ejemplo: PSW 123456 654123
TXTA Object name Establecer el nombre del objeto.
Por ejemplo: TXTA 123456 House
TXTE NI1=<TEXT> Establecer texto SMS sobre activacién de entrada o salida. N1 ... N5 es el
..... nimero del contacto en el blogue de terminales.
N5=<TEXT> Por ejemplo: TXTE 123456 N1=Alarm in the living room
TXTR N1=<TEXT> Establecer texto SMS sobre la recuperacidn de entrada o salida. N1 ... N5 es
"""" el numero del contacto en el bloque de terminales.
N5=<TEXT> Por ejemplo: TXTR 123456 N5=Relay turn off
SETD IDx=yy Establezca el tiempo de inactividad para la entrada "x". "yy" es el tiempo de
inactividad en minutos, de 0 a 2880. Cuando se activa la entrada, el
controlador enviard una notificacién y no reaccionara ante ninguna
interrupcién adicional del circuito durante el tiempo de inactividad
establecido. Si se ingresa 0, la inactividad se apagard. Por ejemplo: SETD
123456 ID1=30
RESD IDx Restablece el tiempo de inactividad para la entrada "x", si la cuenta atras ha
comenzado. Por ejemplo: RESD 123456 ID1
TIME YYYY/MM/DD, Establecer fecha y hora.
HH:mm:ss Por ejemplo: TIME 123456 2018/01/03,12:23:00
RDR PhoneNo#SMStext Reenviar el texto de SMS al nimero especificado.
Por ejemplo: RDR 123456 +37061234567#Refill account by 10EUR
HELLO ON Habilite la funcidn de informar a un nuevo usuario por mensaje SMS sobre
su incorporacioén al controlador GATOR a través de la aplicacidn Protegus2 o
mensaje SMS. Por ejemplo: HELLO 123456 ON
OFF Desactive la funcién de informar a un nuevo usuario por mensaje SMS sobre
su incorporacién al controlador GATOR a través de la aplicacidn Protegus2 o
mensaje SMS. Por ejemplo: HELLO 123456 OFF
uusD *UUSD code# Enviar cédigo USSD al operador movil. Los cédigos USSD especificados por el
operador son para verificar o rellenar el saldo de la tarjeta SIM y para
operaciones similares.
Por ejemplo: UUSD 123456 *2454#
CONNECT | Protegus=ON Conéctar a la nube Protegus.

E.g.: CONNECT 123456 PROTEGUS=ON

Protegus=0OFF

Disconnect from Protegus cloud.
Por ejemplo: CONNECT 123456 PROTEGUS=OFF

APN=Internet

APN nombre. Por ejemplo: CONNECT 123456 APN=INTERNET

www.trikdis.com
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Comando Datos Descripcion

USER=user APN usuario. Por ejemplo: CONNECT 123456 USER=User

PSW=password APN contrasefa.
Por ejemplo: CONNECT 123456 PSW-=password

Code=password Cambiar la contrasefia de inicio de sesién de Protegus Cloud.
Por ejemplo: CONNECT 123456 Code=123456

5 Definicion de los parametros utilizando el software TrikdisConfig

Con TrikdisConfig puede cambiar la configuracién del controlador (si la configuracién predeterminada no es suficiente) de
acuerdo con las descripciones de la ventana del programa a continuacién.

1. Descargar el software de configuracién TrikdisConfig www.trikdis.com/es (Introduzca “TrikdisConfig” en el campo de
busqueda) e instalarlo.

2. Usando un destornillador de cabeza plana, retire |la tapa de la controlador como se muestra a continuacion:

USB Mini-B

Conectar el controlador a un ordenador mediante un cable USB Mini-B.

4. Lanzar el TrikdisConfig software de configuracién. El programa reconocera automaticamente el dispositivo conectado y
se abrird automaticamente la ventana de configuracion controlador.

5. Hagaclicen Leer [F4] para ver los parametros actuales controlador. Si se le solicita, introduzca el codigo del administrador
o instalador de en la ventana emergente.

Nota: El boton Leer [F4] hard que el programa lea y muestre la configuracion actualmente guardada en el dispositivo.
El botdn Escribir [F5] guardara los ajustes realizados en el programa para el dispositivo.

El botén Guardar [F9] guardara la configuracidn en un archivo de configuracién. Puede cargar la configuracién
guardada a otros dispositivos mas tarde. Esto permite configurar rapidamente varios dispositivos con la misma
configuracion.

El boton Abrir [F8] permitird elegir un archivo de configuracion y abrir la configuracion guardada.

Si desea volver a la configuracidon predeterminada, haga clic en el boton “Restaurar” en la parte inferior
izquierda de la ventana.

5.1 Barra de estado TrikdisConfig

Después de conectar el controlador al software TrikdisConfig, el software mostrara la informacién sobre el dispositivo conectado
en la barra de estado:

IMEI/ID Unico:
862261044865918

Estado: La lectura finalizo Dispositivo: GV17_2200 SN: 000002 BL: 2.02 Fw:2.14 HW: Estado USB
Nombre Descripcion

IMEI / ID dnico Numero IMEI del dispositivo

Estado Estado operativo

Dispositivo Tipo de dispositivo (debe mostrar GV17_xxxx)
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Nombre Descripcion
SN Numero de serie del dispositivo
BL Versidn lanzador
FW Version del firmware del dispositivo
HW Versién de hardware del dispositivo
Estado Tipo de conexion con el software (via USB o remoto)

Administrador

Nivel de acceso (que se muestra después de que se aprueba el cddigo de acceso)

Cuando se hace clic en el botdn Leer [F4], el programa leerd y mostrara los ajustes guardados actualmente en el controlador.
Con TrikdisConfig, ajuste la configuracidn requerida de acuerdo con las descripciones de la ventana del programa a continuacién.

5.2 Ventana

“Opciones de Sistema”

# TrikdisConfig 1.66.60 Gator

S E— CGmem s
INJOUT J
I Objeto ID 0001 PIN de la SIM 1234
| Médulos
Nombre del objeto GV17 APN internet
| Reporte de IP |
Tiempo establecido . :
I Lista de usuarios | Modem GSM e
] Registro de eventos I Sincronizacidn de tiempo por SMS | Contrasefia
' Firmware | Codigo de administrador 123456
o © [esaerna
Cuelgue después 0 Zona horaria (horas) O |+2 - 0 min
Reinicio del médem desactivac v ||02:30 p 0 Horario daverand
Acti test
Recordar contrasena ] e L] ?‘M‘: - Im g Sr: ‘
: omando ejecutado |Command done
Mostrar contrasefia Periodo de test 1 Dia(s) 0 - ! -
Contrasefa errénea |Wrong password
Configuraciones por defecto Comenzar test en ] [13:35 Datos incorrectos | Wrong data
‘_' Texto SMS para test Periodical test Comando erréneo | Wrong command
mice: Mensaje de saludo |You have been added to gate controller
IMEI/ID Unico: A la aplicacion mavil v 4 -
862261044865918 Forzar mensaje de saludo
Estado: La lectura finalizo Dispositivo: GV17_2200 SN: 000002 BL: 2.02 FW:2.14 HW: Estado USB

Grupo de ajustes “General”

® Objeto ID - ingrese el nimero de cuenta (nimero hexadecimal de 4 simbolos, 0-9, A-F) proporcionado por el CRA (No
utilice nimeros de objeto FFFE, FFFF.).

® Nombre del objeto - cada notificacion sera enviado con el nombre del objeto.

® Tiempo establecido - elegir una fuente para ajustar el tiempo.

® Sincronizacion de tiempo por SMS — marque la casilla e ingrese el nimero de teléfono de la tarjeta SIM del controlador.

El nimero de teléfono debe ingresarse con el codigo internacional.

® Cddigo de administrador - con este cddigo se puede cambiar todos los parametros del controlador.

® |dioma de texto - los mensajes SMS se envian con los simbolos del lenguaje elegido.

® Cuelgue después - el controlador declina la llamada después del tiempo especificado.

® Reinicio del médem - puedes configurar el médem para que se reinicie a una hora especifica.

Grupo de ajustes “Prueba peridédica”

® Activar test - si la casilla esta marcada, los mensajes de prueba periddicas estan habilitadas.
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® Periodo de test - ajuste del envio de prueba periodo de tiempo.
® Comenzar test en - ajuste del tiempo de inicio de la prueba.
® Texto SMS para test - introducir el texto del mensaje SMS de prueba.

® Ala aplicacién movil - si la casilla esta marcada, el mensaje de prueba sera enviado a Protegus2.

Grupo de ajustes “SIM”
® PIN de la SIM - introducir el codigo PIN de la tarjeta SIM.
® APN - introducir el nombre APN.
® Usuario - si es necesario, introduzca el nombre de usuario.
® Contraseiia - si es necesario, introduzca la contrasefia.

Grupo de ajustes ,,Zona horaria“

El controlador puede configurar la hora actual de su pais. Para ello, debe indicar la zona horaria de su pais e indicar si se aplica
el horario de verano en su pais.

e Zona horaria (horas) — marque la casilla e ingrese la zona horaria de su pais.

e Horario de verano — marque la casilla si el horario de verano esta en vigor en su pais.
Grupo de ajustes “SMS ack textos”
El texto de los mensajes SMS que recibird el usuario después de enviar comandos SMS.

® Forzar mensaje de saludo - marque la casilla para enviar un mensaje SMS a un nuevo usuario que fue agregado por
mensaje SMS o aplicacion Protegus2 al controlador. (Esta funcidn se puede desactivar por SMS (HELLO 123456 OFF)).

5.3 Ventana “IN/OUT”

Pt ”
Pestafia “IN/OUT
o TrikdisConfig 1.66.60 Gator — m] X
Opciones de Sistema l m— ——
— Agendario Festivos
|| Configuracién de IN/OUT
| Médulos |
Termina Funcion Nombre Texto SMS paTexto SMS paTipo  Inactivo, Retraso CRA  Sin rest Tiempo deHorario  Asignar CID  Confirm CTRL by
| Reporte de IP [ [T Desactiv|input!  |IN1event |IN1 restore|N/a |0 400 Ol oOle <[Nra |130 [N/a [NsaA
|Listade usuarios l ‘ZIN Desactiv | Input2 IN2 event |IN2 restore[N/A |0 400 O Q0| ] ~[N7A - |130 [N/A |N/A
| 3 1 ] / 1 /
| Registro de eventos | |30 Jinput [outpus /030N [WO3OFF [0 o a0 | (] | [J |3 B 2 S N
IF' I l4|/0 Desactiv|Outputd [I/O4ON |[I/O4OFF |[N/A |0 400 Ol Ol -[na 130 [N/Aa [NiA
i 50UT [Output |Output5 |Relay ON |Relay OFF [Pulso [0 [400 | [] 3 -|wa {780 [N/ {N/a
Modo lector Wiegand Deshabilitado =i Habilitar la funcién 'estado de trabajo' [ |
103 como botén de salida Evento de Entrada/Salida con Output [ |
Lector de baja tension Auto end of work at specific time -
Deshabilitar el filtro del lector End work at/after 16:22
Recordar contrasefia [

Grupo de ajustes “Configuracion de IN/OUT”
® Terminal - nimeros de terminales de entrada y salida del controlador
®  Funcion - tipo de terminal (entrada, salida, desactivar).
® Nombre - ingrese el nombre de la entrada IN o la salida OUT.
® Texto SMS para Evento - introducir texto SMS evento de mensaje.
® Texto SMS para Restaurar - introducir SMS mensaje de texto para cuando el terminal se restablece.
® Tipo - especifique el tipo de entrada (NC, NA, EOL = 10k).

® |nactivo, min - entrada estara inactivo durante el tiempo especificado después de la primera activacién. Introduzca O si
quieres desactivar esta funcion.
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CRA - si la casilla esta marcada, el mensaje se enviara al CRA (Centro de Respuesta de Alarma) y para Protegus2.

Sin restauracion - deshabilitar el envio de un mensaje sobre la restauracion del estado de entrada o salida.

Tiempo de impulso, s - tiempo durante el cual la salida es activada, Cuando la produccidn se fija como tipo de pulso.
Horario — Asignar el nimero de horario por el que se controlara la salida.

Asignar — asignar entrada (IN) a salida. Al activar la entrada, puede determinar la posicién real de la salida.

CID — Cddigo Contact ID.

Confirmar - especificar el nimero de entrada, cuando se activa la entrada, se habilitara el control de la salida (OUT).

CTRL by IN - la entrada seleccionada activa la salida.

Grupo de ajustes “Configuracion del Tag”

Modo lector Wiegand - especifique el nimero de lectores Wiegand RFID conectados al controlador.

103 como boton de salida - marque la casilla si el botén "Salida" esta conectado a la entrada 103 del controlador, y la
activacion de la entrada 103 activara la salida (50UT) durante la duracion del pulso establecido.

Lector de baja tensidon — marque la casilla y se habilitara el modo de lector de bajo voltaje.

Deshabilitar el filtro del lector - marque la casilla para deshabilitar el filtro interno del dispositivo para un lector que envia
pulsos cortos.

Grupo de ajustes ,,Work status”

Habilitar la funcidn ,,estado de trabajo“ - al marcar la casilla, active la indicacion del estado del trabajo en la aplicacion
Protegus2.

Evento de Entrada/Salida con Output - Al marcar el campo, se enviardn mensajes de eventos de entrada / salida cuando
la salida se controle de forma remota.

Auto end of work - puede especificar cuando se completara el seguimiento del tiempo.

End work at/after — indicar el final del registro del tiempo de trabajo. Dependiendo de la configuracién anterior, se
ingresa una hora especifica del dia o un intervalo de tiempo.

Pestaina “Agendario”

Las salidas (OUT) se pueden controlar automaticamente de acuerdo con un programa establecido.

# TrikdisConfig 1.66.60 Gator - m] X
£ Programa #” Accién Acerca

| Opciones de Sistema

IN/OUT Festivos

‘ Médulos | ‘Tiempodesde Tiempo hasta \
‘ Reporte de IP | NurNombre  Habi gnckMAhModo dModo FFes Tiempo Lun Mart Mier Jue V_ie Sab Qom Tiempo Lun‘ Mart Mfe.r Jue Vie. Sab Dom
schedule| (1| 1] LI [Nivel |Deshal (Ll joooo | |10 | O |0 (O |{Cfecee || (O (OO0 0
‘ Lista de usuarios | - = - - 3 e - - —t—=t=1-
2 [schedule| (] {1 | CJ [nivel [peshal (I foeoo [ (I (0 (I (0 {CJ (O feeoo (O (I (CI (I (0D (0CI |0
[ Registro de eventos | — - = — - : — = -
| | 3 |scheduls| | CI| LI |nivel [Desha| (I Joooo | L | || OO0 OJoccee || |O0O10|0
BINAE 4 |scheduld| (1| LT[ [nivel |peshal O Joxoo |O (OO |00 [0 [Olexee [T [O|O(OO(0O[O
® Nombre - ingrese el nombre del horario.
® Habilitar - una vez marcado el campo, incluimos el horario en que la salida sera controlada por el controlador.
® Lock - marque la casilla para prohibir el control de la salida por otros medios cuando se activa segun el cronograma
especificado.
® MANUAL - marque la casilla que evitard que el grafico active la salida al inicio. El grafico comenzara a funcionar solo
cuando el usuario active la salida.
® Modo de signal — especificar el modo de funcionamiento de la salida PGM (Pulso: la salida se activara al principio y al
final del programa durante la duracidn del pulso establecida; Nivel: la salida se activara durante el periodo de tiempo
especificado).
® Modo festivos - especificar el modo en que debe funcionar el horario cuando comienzan las vacaciones (Deshabilitado /

Ignorar en Festivos / Adicional cuando Festivos / Solo Festivos).

www.trikdis.com 28 Noviembre, 2024




GATOR GSM controlador de puerta

® Festivos - marque la casilla para usar un horario de vacaciones cuando el horario sea el mismo que el de vacaciones.
® Tiempo desde - indica la hora y los dias de la semana en que se activara la salida del controlador.

® Tiempo hasta - indica |la hora y los dias de la semana hasta que se activara la salida.

Si el modo de salida PGM esta configurado en “Nivel” y solo se especifica “Tempo hasta” en la tabla “Agendario”, la salida se
apagara a la hora especificada si se enciende. Se debe asignar un programa de control de salida a una salida (OUT).

Pestana “Festivos”

Ingrese los dias festivos durante los cuales serd posible configurar la activacion adicional de la salida (OUT) proporcionada en la
tabla del “Agendario”.

# TrikdisConfig 1.66.60 Gator - m] %
£ Programa # Accion [0 Acerca
| Opciones de Sistema ‘ 3 :
| "INoUT  Agendario

I Médulos | ID En Fecha de inicio Fecha de finalizacion
[Reportade P | [l{ 01042023 [35] [ 01.042023 [35]

eporte de

= 2 ([J] 01042023 [i5] |01.04.2023 [i5] Tiempo de inicio Festivos | 15:25

| Lista de usuarios ’ 3 [O[o1042023 [3] 01042023 [33] 7
l Regi ‘ i — Detener el tiempo Festivos | 16:44

egistro de eventos | 4 [0 01042023 [13] |01.082023 [r3]
| Firmware | 5 |LJ| 01042023 [i5] |01.042023 [35)

e En—marque la casilla para incluir un intervalo de vacaciones especifico.

e Fecta de inicio — especificar la fecha de inicio de las vacaciones.

e Fecta de finalizacion — especificar la fecha de finalizacidn de las vacaciones.
e Tiempo de inicio Festivos —indicar la hora de inicio de las vacaciones.

e Detener el tiempo Festivos - especificar la hora de finalizacion de las vacaciones.

5.4 Ventana ,Moddulos”

Pestafia "Moddulos"
Los siguientes modulos se pueden conectar al controlador GATOR: iO-LORA, W485, E485.

Al conectar el transceptor RF-LORA, se pueden conectar hasta 8 expansores inalambricos iO-LORA al controlador GATOR. Los
lectores RFID conectados a los médulos de expansores inalambricos iO-LORA pueden controlar hasta 8 salidas PGM mas (version
del software del controlador GATOR desde 2.13). Un expansor iO-LORA con lector RFID controla sélo una salida PGM.

Si se cuenta con internet inalambrico (WiFi) o internet por cable en el sitio de instalacién del controlador, se puede conectar el
modulo WiFi W485 o el médulo E485 “Ethernet” al controlador. El médulo podra transferir datos a Protegus2 y CRA (Centro de
Recepcion de Alarmas) a través de Internet. El uso de un mddulo (W485 o E485) con controlador: 1) no utiliza internet mouvil,
también es posible desactivar la transmision de datos GPRS del controlador; 2) Puede usar el controlador sin una tarjeta SIM
(controlar por las aplicaciones Protegus2).

" TrikdisConfig 1.66.60 Gator — m] X
I Opciones de Sistema | m
| INOUT [

i = D Médulo NGm. de Serie Nombre Version de firmware
[Moduos | - :
T 1 No Aicnanihla Expander ID1 iO-Lora 02.15
I Reporte de IP | 12 |No disponible ] Expander ID2
| Lista de usuarios ‘ 3 W485 (W17u) médulo Expander ID3

t
I Registro de eventos | |4 E485 modulo Expander ID4
’ - [ 5 i0-LORA controller Expander ID5
irmware r
‘6 No disponible Expander ID6

e Maddulo —seleccione el médulo que esta conectado al controlador del portdn a través de RS485 de la lista.

e Num. de serie — ingrese el nimero de serie del médulo (6 digitos), indicado en las etiquetas de la caja y el paquete del
madulo.
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Pestafia ,,Parametros”
Ventana de configuracion del médulo WiFi W485

# TrikdisConfig 1.66.60 Gator = O X
£ Programa #° Accién (9 Acerca

‘ Opciones de Sistema I m m

| INJOUT |

[Moduos || Parémetros Sik

l Reporte de IP Desactivar la indicacién de la ausencia de O

DHCP modo i una tarjeta SIM

IP estética: 0.0.0.0 Utilice marcado y SMS cuando trabaje a
través del médulo de Internet

l Registro de eventos Mascara de subred: 255.255.255.0

|
I Lista de usuarios |
|
|

Desactiva el uso de datos méviles de la O

Firmwar
I abbibel L Por defecto gateway: ~ 192.168.1.254 tarjeta SIM

Wifi SSID nombre TRIKDIS

Wifi SSID contrasefia | TRIKDIS5665

Grupo de ajustes "Configuracion de la red del comunicador”

e DHCP modo - modo del médulo WiFi para registrarse en la red (manual o automatico). Marque la casilla (modo de registro
automatico) y el mdédulo WiFi escaneara automaticamente la configuracién de la red (mdscara de subred, puerta de
enlace) y se le asignara una direccion IP.

e |P estatica - direccion IP estatica para cuando se establece el modo de registro manual.

e Mascara de subred - mascara de subred para cuando se establece el modo de registro manual.

e Por defecto gateway — direccidn de puerta de enlace para cuando se establece el modo de registro manual.
e  Wifi SSID nombre - nombre de la red WiFi a la que se conectara el W485.

e  Wifi SSID contrasefia — contrasefia de red WiFi.

Grupo de ajustes "Parametros SIM"

e Desactivar la indicacion de la ausencia de una tarjeta SIM — al marcar la casilla, se desactivara la indicacién de la ausencia
de la tarjeta SIM en el controlador.

e Utilice marcado y SMS cuando trabaje a través del médulo de Internet - marcar la casilla permitirad el control del
controlador del portén a través de llamadas y SMS. Si el campo no estd marcado y hay una red WiFi, entonces la llamada
y los mensajes SMS no se usan. Si el campo no estd marcado y no hay una red WiFi, entonces controlador puede
administrar llamadas y mensajes SMS. Controlador enviard mensajes SMS al usuario.

e Desactiva el uso de datos maviles de la tarjeta SIM — al marcar la casilla, se desactivara el uso de datos méviles de la
tarjeta SIM. Los datos solo se enviardn a través del médulo W485. Si la red WiFi estd desconectada, los datos se
almacenaran en el controlador. Después de restaurar la red WiFi, el controlador enviara los datos guardados a través del
mddulo W485.

Ventana de configuracion del médulo Ethernet E485

# TrikdisConfig 1.66.60 Gator = O X
£ Programa &7 Accién [ Acerca

‘ Opciones de Sistema I Médulos m

| InjouT |

Il Configuracion de la red del comunicador Parametros SIM

Desactivar la indicacién de la ausencia de ]

| Reporte de IP ;
una tarjeta SIM

DHCP modo =

IP estatica: 0.0.0.0 Utilice marcado y SMS cuando trabaje a
través del moédulo de Internet

l Registro de eventos

|
I Lista de usuarios |
: Méascara de subred: 255.255.255.0

Desactiva el uso de datos méviles de la O

Firmwar
I bbb Lls Por defecto gateway: ~ 192.168.1.254 tarjeta SIM
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Grupo de ajustes "Configuracion de la red del comunicador”

DHCP modo - modo del médulo “Ethernet” para registrarse en la red (manual o automatico).
IP estatica - direccion IP estatica para cuando se establece el modo de registro manual.
Mascara de subred - mascara de subred para cuando se establece el modo de registro manual.

Por defecto gateway — direccion de puerta de enlace para cuando se establece el modo de registro manual.

Grupo de ajustes "Parametros SIM "

Desactivar la indicacion de la ausencia de una tarjeta SIM —al marcar la casilla, se desactivara la indicacién de la ausencia
de la tarjeta SIM en el controlador.

Utilice marcado y SMS cuando trabaje a través del mdédulo de Internet - marcar la casilla permitira el control del
controlador del portén a través de llamadas y SMS. Si el campo no esta marcado y hay Internet, entonces no se utilizan
llamadas ni mensajes SMS. Si el campo no estd marcado y no hay Internet, entonces controlador puede administrar
llamadas y mensajes SMS. Controlador enviara mensajes SMS al usuario.

Desactiva el uso de datos maviles de la tarjeta SIM — al marcar la casilla, se desactivara el uso de datos méviles de la
tarjeta SIM. Los datos solo se enviaran a través del mddulo Ethernet E485. Si Internet desaparece, el controlador guarda
los datos de la memoria. Cuando se restablezca Internet, el controlador enviara los datos guardados a través del mddulo
E485 "Ethernet".

5.5 Ventana “Reporte de IP”

" TrikdisConfig 1.66.60 Gator = =] X
£ Programa #Accien [ Acerca
e gy y
| IN/OUT [ ) i ; ,
; Tipo de comunicacion Desabilitado ROREShr 28 FENTNO St rpleE fudi-i
| Médulos Periodo de Pi P 60
S ernodo de Fing por « 0O
. . | 0 SMS Ping periodo < 10 min
| Lista de usuarios | Puerto
. 5 5 Ir al canal de reserva después de 3 8
I Registro de eventos | Nimero de teléfono P intentos
| E I I DNS1 8.8.8.8
Irmware Clave de encriptacion 123456
DNS2 1.1.11
Tipo de comunicacion Desabilitado Nimero de teléfono
& 0 r )

Recordar contrasefia ] Puerto Activar conexién [v] _

Mostrar contrasefia e Informes paralelos |

Configuraciones por defecto Clave de encriptacién 123456 Codigo de acceso a la Nube 123456

||

El controlador puede enviar mensajes al receptor CRA de la empresa de seguridad.

Grupo de ajustes “Canal principal”

Tipo de comunicacidn - elegir el tipo de comunicacion (IP, SMS) con el CRA receptor.
Dominio o IP - ingrese el dominio o la direccion IP del receptor.
Puerto - introducir el nimero de puerto de red del receptor.

Numero de teléfono - el nimero de teléfono del receptor del CRA capaz de recibir mensajes SMS (por ejemplo:
370xxxxxxxx), cuando se selecciona el tipo de comunicacién es SMS.

Clave de encriptacion - clave de cifrado de mensajes de 6 digitos que debe coincidir con la clave de cifrado del receptor
CRA.

Grupo de ajustes “Canal de respaldo”

Las configuraciones son idénticas a las del canal de comunicacidn principal.
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Grupo de ajustes “Configuraciones”

® Regresar al Primario después - periodo de tiempo tras el cual el controlador intentard recuperar la conexién con el canal
primario.

® Periodo de Ping por IP - activar el envio de la sefial PING y ajustar la duracién de su periodo.
® SMS Ping periodo - activar el envio de la sefial PING y ajustar la duracion de su periodo.

® Iral canal de reserva después de - especificar cantidad de intentos de conexién con el canal principal, después de lo cual
el controlador se conectard automaticamente al canal de conexién de respaldo.

® DNS1yDNS2 - las direcciones IP de los servidores DNS.

Grupo de ajustes “Canal de respaldo 2”

® Numero de teléfono - nUmero de teléfono del receptor CRA capaz de recibir mensajes SMS (por ejemplo: 370XXXXXXXX).
El canal de respaldo de SMS se usa cuando los mensajes no se pueden enviar con los canales primarios y de respaldo. Es
extremadamente Util debido a que funciona incluso cuando la conectividad IP se interrumpe en la red del operador de
telefonia movil. Este canal sélo funciona cuando el modo GPRS esta definido tanto por el canal principal y canal de reserva.
Los mensajes SMS se enviaran al receptor de SMS en la CRA: 1) tan pronto como el controlador se habilita por primera
vez; 2) después de la pérdida de TCP/IP o una conexién de UDP/IP en los canales principales y de reserva.

Grupo de ajustes “Aplicacion en la Nube”

® Activar conexidn - al marcar la casilla, habilite el servicio en la nube. El controlador podra comunicarse con la aplicacion
Protegus2 y sera posible configurar el controlador de forma remota con el programa TrikdisConfig.

® Informes paralelos - los mensajes se envian simultdneamente a la CRA, Protegus2 y para los usuarios. Cuando no esté
habilitado, los mensajes a Protegus2 y a los usuarios se enviardn solo después de ser enviados a CRA.

® (Codigo de acceso a la Nube - cédigo de 6 digitos para conectar con Protegus2 (cédigo de fabrica - 123456).

5.6 Ventana “Lista de usuarios”

Pestana “Usuarios”

" TrikdisConfig 1.66.60 Gator — m] X
| Opciones de Sistema | m ) =
Agendario Lista negra
| INfOUT | B i
E Salig
e | RegistrarRFID  Borrar usuarios
I‘ P — i ID  Correo electrénico Teiéfono/RFID Nombre En GRE Schedule 5 Codigo Marcar Mas ajustes :
eporte de =
‘, e | 10 Not authorized  |[] .| & | Masajustes
: 1A [trikdis@trikdis.it Trikdis Vil [ 5665 | masajustes
I Registro de eventos |
G 1 I [ ] | Masajustes
irmware
34 vil O 0 | Masajustes
4 v| O] [ | Masajustes
sA v| O L | Mésajustes
6 v| O m | Masajustes
7A Vil O 0 | Masajustes
11 |jonas@trikdis.It +3706012345  |Jonas W [ [w]| 1542 ~ _

® ID - ndmero de usuario en orden. Los nimeros con la letra “A” (de 1A a 7A) son los nimeros de los administradores que
pueden configurar, controlar las salidas del controlador y recibir mensajes. El resto de numeros (del 11 al 1010) son
numeros de usuario que solo pueden controlar las salidas (OUT).

® Correo electrénico - introduzca la direccién de correo electrénico del usuario.

e Teléfono/RFID - especificar el nimero de teléfono del administrador (por ejemplo: +370XXXXXXXX).
® Nombre —introduzca su nombre de usuario.

® En-—marque la casilla para que el usuario sea activado.

® GRE - marque la casilla para enviar un mensaje SMS al usuario de GATOR.

® Hora - seleccione el nimero de programa por el cual el usuario podra controlar el controlador.
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Salida — marque la casilla para que el usuario pueda controlar la salida (OUT).

Codigo - si un lector RFID con un teclado Wiegand 26/34 estd conectado al controlador, entonces el usuario puede
ingresar el codigo de control.

Marcar - compruebe las salidas que se activaran automaticamente durante una llamada (si el usuario tiene varias salidas
OUT asignadas), después de lo cual la lamada sera rechazada.

Mas ajustes - al hacer clic en el campo, se abrird una ventana de configuracion de usuario adicional.

Nota: Si la casilla “En” no esta habilitada para el usuario num.10 con el nombre “No autorizado”, los usuarios que no

estén en la lista de usuarios tendran prohibido controlar el controlador con una llamada telefénica.

Configuracion de administrador (niimeros de 1A a 7A)

ID — nimero del administrador. 8 7jlctes e Usuario _ o x
Habilitado — marque la casilla para
permitir que el administrador controle o 1A
las salidas. Habilitado v

i Nombre Trikdis
Nombre - ingrese el nombre del
administrador. \ Conneo electéaics trikdis@trikdis.lt
Correo electrénico — ingrese el correo tefiunalo RE(L cochgo
electrénico del administrador. ‘ Codigo del teclado D
Teléfono o RFID cédigo — ingrese el | ACK para SMS mensajes
numero de teléfono del administrador | Recibir SMS de prucha 0
o el nimero de identificacién de la Hesmioy S desoniosido . EUTS
tarjeta RFID del administrador. Notificacion por SMS para
Cadigo del teclado — si un lector RFID i oy sl outs
con un teclado Wiegand 26/34 esta
conectado al controlador, entonces el Saludo O
usuario puede ingresar el cédigo de ookl micatiios e Baranciny ouTS
control.
ACK para SMS mensajes — marque la e |
casilla y el administrador recibira

respuestas por SMS cuando el
controlador esté controlado vy
configurado por SMS.

Recibir SMS de prueba — marque la casilla y el administrador recibird mensajes de prueba.

Reenviar SMS desconocido — marque la casilla y habilite el reenvio de mensajes SMS desde nimeros de teléfono
desconocidos.

Notificacion por SMS para — marcar las entradas (INx) y salidas (OUTx), cuya activacion sera notificada al administrador
mediante mensajes SMS.

Puede controlar salidas - marque el nimero de salida que sera controlado por el administrador.
Saludo - marque la casilla para enviar un mensaje SMS de bienvenida al usuario mediante el controlador GATOR.

Control automatico de llamadas - verifique las salidas que se activaran automaticamente en una llamada (si el usuario
tiene varias salidas OUT asignadas), después de lo cual se rechazara la llamada.
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Configuracion de usuario (nimeros del 11 al 1010)

e |ID-numero de usuario.

e Habilitado — marque la casilla para
permitir que el usuario controle las
salidas.

e Nombre— introduzca nombre de

usuario.

e Correo electronico — ingrese la
direccion de correo electrénico del
usuario.

e Teléfono o RFID cédigo — introduzca el
numero de teléfono del usuario o el
numero de RFID de la tarjeta de
identificacion del usuario.

e Cddigo del teclado — introduzca el
codigo de usuario del lector RFID con el
teclado.

e Asignar Agendario — al usuario se le
asigna el numero del horario (los
nimeros de horario y  sus
configuraciones se establece en la

pestafia "Agendario"), cuando el
usuario puede controlar las salidas
OUT.

GATOR GSM controlador de puerta

# Ajustes de Usuario

ID

Habilitado

Nombre

Correo electronico
Teléfono o RFID cédigo
Cédigo del teclado
Asignar Agendario
Valido desde

Vélido hasta

Habilitar contador

Establecer contador

Contador actual
Puede controlar salidas

Saludo

Control automatico de llamadas

1

[v]
Jonas

jonas@trikdis. |t

+3706012345
1542
v
[1[o1032016  [33) 0000
[1[o1032016  [3)]00:00

e Valido desde — especificar la fecha y hora desde que el usuario puede controlar el controlador.

e Vilido hasta — especificar la fecha y hora hasta la que el usuario puede controlar el controlador.

e Habilitar contador — marque la casilla para habilitar el contador.

e Establecer contador — especificar cuantas veces el usuario puede controlar la salida del controlador, dentro de un periodo

de tiempo establecido.

e Contador actual - nimero actual de controles de salida del controlador.

e Puede controlar salidas - marcar el nimero de la salida que el usuario controlara.

e Saludo - marque la casilla para enviar un mensaje SMS de bienvenida al usuario mediante el controlador GATOR.

e Control automatico de llamadas - verifique las salidas que se activaran automaticamente en una llamada (si el usuario
tiene varias salidas OUT asignadas), después de lo cual se rechazara la llamada.
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5.6.1 Registro RFID colgante (tarjeta)

1. Conecte el lector RFID al controlador (consulte la p.2.6 "Esquema para la conexién del lector RFID (Wiegand 26/34)").
Encienda el controlador. Conecte el cable USB Mini-B al controlador. Especifique cuantos lectores RFID estan conectados
en la ventana TrikdisConfig "IN / OUT".

# TrikdisConfig 1.66.60 Gator = D X
Opciones de Sistema Aendae (Febves)
IN/OUT
LD
Médulos
Termina Funcion Nombre Texto SMS paTexto SMS paTipo  Inactivo, Retraso CRA  Sin rest Tiempo deHorario  Asignar CID  Confirm CTRL by
Reporte de IP 1IN [Desactiv|Input1 IN1 event |IN1 restore|N/A |0 400 O O |o | ~||[N/A  |130 [N/A |N/A
Lista de usuarios 2IN  (Desactiv|Input2 IN2 event [IN2 restore|N/A |0 400 OO0 |e | - [N7A  |130 |NJA [NZA
Registro de eventos 31/0 |Desactiv|Output3 [I/O3ON [I/O3OFF [N/A |0 200 O mRE ~||IN/A  ]130 [NJA |N/A
fi 41/0 |Desactiv|Outputd I/O40N [I/O40FF [N/A |O 400 | |3 ~[N/7A  [130 |N/A  [N/A
irmware 50UT [Output |Output5  [Relay ON |Relay OFF |pulso |0 400 | 3 \ - |N/A | 780 [NJA  [NZA
E—
Modo lector Wiegand Lector Dual - ‘ Habilitar la funcién 'estado de trabajo’ [ |
103 como botén de salida Deshabilitado Evento de Entrada/Salida con Output [ ]
Lector de baja tensién LectorDual ] Auto end of work [at specific time  ~
- : Lector Individual
— N =) Deshabilitar el filtro del lector End work at/after 16:22
Haga clic en “Registrar RFID” en la ventana "Lista de usuarios".
# TrikdisConfig 1.66.60 Gator - m] X

| Leer[F4]  Escribir [F5] © Abrir [FB)  Guardar [F9)  Desconectar
Opciones de Sistema = o)
| Unoros P
IN/OUT "
Medulos [ fetstrr 0] sorar sarios o
ID  Correo electrénico Teléfono/RFID  Nombre En GRE Schedule 5 Codige Marcar Mas ajustes
Reporte de IP "
Fa————— 10 Not authorized D N >
— 1 [|1& [igoris@trikdis.t Trikdis v [ v 5665 v
Registro de eventos . = — -

Se abrira la ventana de registro de colgantes RFID (tarjetas). # Modo de registro RFID = O %

Anadir RFID etiqueta/tarjeta al lector

STOP el registro
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Conecte el colgante RFID (tarjeta) al lector RFID. Se abrird una nueva
ventana cuando el lector escanee el colgante (tarjeta). En él, ingrese el
nombre de usuario y seleccione que “El usuario puede controlar la
salida PGM 5”. Presione el botén “ANADIR”.

Repita los pasos anteriores para agregar mas tarjeta colgante RFID
(tarjetas). Cuando se complete el registro de todos los colgantes

(tarjetas) RFID, presione el boton “STOP el registro”.

Presione el botén Escribir [F5] para guardar la lista pendiente de RFID

en el controlador.

GATOR GSM controlador de puerta

l‘ Modo de registro RFID

Tarjeta/Etiqueta
12771027

Introduzca nombre de usuario:

encontrada:

Georgij |
El usuario puede
controlar la salida PGM 5
Administrador de &
dispositivos

ANADIR ‘ | Cancelar ‘

Los colgantes RFID (tarjetas) se pueden registrar en TrikdisConfig
ingresando sus numeros de identificacion en el campo Numero de teléfono.
Dé un nombre al usuario, marque el campo En. y un campo de “Salidas”
gestionadas. Presione el botén Escribir [F5] para guardar la lista de

colgantes (tarjetas) RFID en el controlador.

.

El nimero de identificacion en la tarjeta RFID.

# TrikdisConfig 1.66.60 Gator

LrPrograma 47 Accibn

I Opciones de Sistema I
| INfouT |
] Médulos I

[0 Acerca

m Agendario Lista negra

£

IR e e IP I ID  Correo electrénico Teléfono/RFID Nombre En GRE Schedule 5 Cédigo Marcar Mas ajustes
Sl 10 Not authorized D v
[ ista de usuarios ||
A |igoris@trikdis.It Trikdis v| [ - || 5665
‘ Registro de eventos I
. 2A 7465412 Georgij v [] y
IFlrmware I = 2l =

2.

www.trikdis.com
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En la aplicacion Protegus2, seleccione “Aiadir nuevo usuario”.
Ingrese la direccion de correo electrénico, el nombre de usuario, el
nimero de identificacion del colgante RFID (tarjeta), el cddigo de
usuario de 4 caracteres (cuando use un lector de teclado RFID). Marcar
la “Salida” controlada. Presione el botén “Guardar”. Nuevo usuario
con colgante RFID (tarjeta) agregado a la lista de usuarios.

Pestaiia “Agendario”

GATOR GSM controlador de puerta

Editar usuario

Correo electronico

jonas@trikdis.It

Nombre

Numero de teléfono o cédigo RFID

| 0014320752 |

Caodigo

1144

Puede editar la lista de usuarios
Administrador de dispositivo
Puede ver eventos

Puede acceder a ajustes avans.

Permitir controlar las salidas

@ Output5

Cancelar

Borrar

El usuario puede controlar las salidas de acuerdo con el “Agendario” establecido. El “Agendario” debe asignarse al usuario.

# TrikdisConfig 1.66.60 Gator - m] X
] Opciones de Sistema l Ustarios. mi
uarios Lista negra
| INfOUT |
] Médulos I |Tiempo desde Tiempo hasta
I Reporte de IP I Ndm. Nombre Habili Tiempo Lun Mart Mier Jue Vie Sab Dom Tiempo Lun Mart Mier Jue Vie Sab Dom
[ Schedule 1 | |00:00 Olo|0|o|0|0]0 oo O|ojojojo|jo|o
Lista de usuarios |
[_—] 2 |schedule2 | |o00:00 OO0 0)10]0]0 |oooo OOio|ojc|o)o
REgiIro die eventns 2 lochodia: I |oRmm Tl Wl Wl Wl Al Al Clolololo oo

® Nombre - ingrese un nombre para el horario.

controlador.
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Pestafa “Lista negra”

# TrikdisConfig 1.66.60 Gator - m] 3
‘ Opciones de Sistema

Usuarios Agendarior
| INOUT

|
| Médulos | Correo/Phone no
|
|
|

|ﬁepone de IP
[ Lista de usuarios |

‘ Registro de eventos

La “Lista negra” contiene direcciones de correos electrénicos, nimeros de teléfonos de usuarios, nimeros de ID del RFID
colgante (tarjeta), que estan excluidos de controlar el controlador.

Hay una manera facil de agregar nuevos elementos a la lista negra directamente desde el registro de eventos. Haga clic derecho
en un numero de teléfono o direccién de correo electrénico y seleccione "Agregar a la lista negra".

5.7 Ventana “Registro de eventos”

" TrikdisConfig 1.66.60 Gator = O X
| Opciones desitema | | ucoegiGel RSASGES
| INJOUT |
| Médulos ] Num. de Evento Nombre / Correo electronic Numero telefonico Tiempo Definicion de evento

216 System 2024-10-29 08:14:41 Baja Potencia
| Reporte de IP I [215 System 2016-03-01 00:00:00 i aeheien
I Lista de usuarios ’214 Pulse timeout 2024-10-28 09:29:55 Salida OFF. OUT 5
l] [213 Trikdis 2024-10-28 09:29:51 Salida ON. OUT 5
e BBE System 2024-10-28 09:22:05 Edited user list from App
| Firmware I S -

21 System 2024-10-28 09:17:18 Inicio del sistema

Haga clic en el botdn “Leer Registro”. El registro de eventos se leera desde la memoria del controlador. El registro de eventos
proporciona informacion sobre las acciones del controlador y sus eventos internos.

5.8 Restaurar ajustes de fabrica

Para restaurar la configuracion a fabrica del controlador se necesita hacer clic en el botdon “Restaurar” en la ventana del
programa TrikdisConfig.

Configuraciones por defecto

IMEI/ID Unico:
862261044865918

Estado: La lectura finalizo Dispositivo: GV17_2200 SN: 000002 BL: 2.02 FW:2.14 HW: Estado USB

5.9 Configuraciones para la indicacion del estado de la puerta

La aplicacion y el “Widget” de Protegus2 pueden mostrar el estado actual de las puertas (cerradas o abiertas). Para que esto
funcione, la entrada IN1 del controlador debe estar conectada a la salida del estado del portén automatico como se muestra en
el capitulo 2.5 "Esquema para conectar un controlador de portén automatico al controlador ".

En la ventana "IN/OUT" de TrikdisConfig, asigne la entrada conectada a la salida controlador que controlara las puertas.
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# TrikdisConfig 1.66.60 Gator = O X

Opciones de Sistema m oL
— Agendario  Festivos

IN/OUT
TS S Configuracién de IN/OUT

Médulos

Terming Funcién Nombre Texto SMS paTexto SMS paTipo  Inactivo, Retraso CRA  Sin rest. Tiempo deHorario  Asignar CID  Confirm CTRL by

Reporte de IP TIN Jinput |Input!  |INTevent |INT restore|NO |0 400 olole <[nra [130 [N/a [N/a
Lista de usuarios 2IN  |Desactiv|Input2 IN2 event |IN2 restore|N/A |0 400 ol Qg |le - [N7A |130 [N/A  [N/A
Registro de eventos 31/0 |Desactiv|Output3 |I/O3ON [I/O3OFF |N/A |0 200 m| O I3 «Inza [130 [N/A  [N/A
= 41/0 |Desactiv|Outputd [I/04ON [I/O4OFF [N/A [0 400 Ooolz -InA (130 WA [NiA
HIWNE 5 0UT|Output |Output5 |Relay ON |Relay OFF |Pulso |0 400 ] 3 [T [780 (A [NiA

Si desea recibir mensajes SMS cuando los portones se abran o cierran, ingrese textos SMS para el evento de entrada 1IN.

En la ventana "Usuarios", haga clic en el boton “Mas ajustes”.

# TrikdisConfig 1.66.60 Gator - D X
© Leer(F4)  Escribir (F5) ~ Abrir[F8]  Guardar [F9]  Desconectar
Opciones de Sistema m— (T
Agendario  Lista negra
IN/OUT I :
s | RegistrarRFID  Borrar usuarios [said
pm—— ID  Correo electrénico Teléfono/RFID  Nombre En GRE Schedule 5 Marcar Mas ajustes
% 10 Not authorized |:| - v
e 1A |trikdis@trikdis It Trikdis v [:l v -
Registro de eventos N == =
En la ventana "Lista de Usuarios", marque B Ajustes de Usuatia _ o x
la casilla IN1 si desea que el usuario reciba
mensajes SMS sobre el estado del portén. ID 14
Clic en “Guardar”. T 7
Nombre Tn'kdis
Correo electrénico trikdis@trikdis. [t
Teléfono o RFID cédigo

Codigo del teclado

ACK para SMS mensajes
Recibir SMS de prueba |
Reenviar SMS desconocido O
W s IN1_ OUTS
otncacion por para _
Pued trol lid Lol
uede controlar saligas
Saludo Ol
Control automitico de llamad o
on au 1atico ae llamadas @
. Guardar

6 Configuracion de los parametros de forma remota

IMPORTANTE: La configuracién remota sélo funcionard cuando:

1. El servicio Protegus2 estd habilitado. Habilitacién del servicio se describe en el capitulo 5.5 ventana
“Reporte de IP”;

2. Alimentacion estd conectada (“POWER” LED parpadea en verde);
3. Conectado alared (“NETWORK” LED es de color verde parpadeo sélido y amarillo).

1. Descargar el programa TrikdisConfig desde www.trikdis.com.

2. Asegurese de que el controlador esta conectado a Internet y conexién a GATOR esta activado.
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3. Poner en marcha el programa de configuracion TrikdisConfig y en el campo “ID tnico” de la seccién de acceso remoto
introduzca el nimero IMEI de su controlador (el nUmero IMEI se da en las etiquetas que se pueden encontrar en la parte
inferior de la carcasa del dispositivo y en el embalaje).

# TrikdisConfig 1.66.60 - 0 X
£ Programa #° Accién (9 Ayuda

Leer [F4] Escribir [F5] _ Guardar [F9]

‘ El programa de configuracién v _ ‘

\
ID tnico Nombre del sistema

4. Enel campo “Nombre del sistema” puede dar cualquier nombre a este controlador. Haga clic en “Configuracion”.

5. La ventana de configuracidon del controlador se abrira. Haga clic en el botdn Leer [F4] para que el programa lea los
parametros configurados actualmente para el controlador. Si se abre una ventana para ingresar el cddigo de
Administrador, ingrese el cédigo de administrador de seis simbolos. Para que el programa recuerde el codigo, marque la
casilla junto a Recordar contrasefia y haga clic en el boton Escribir [F5].

6. Configure los ajustes deseados para el controlador y luego haga clic en Escribir [F5]. Para desconectarse del controlador,
haga clic en Desconectar y salga del programa TrikdisConfig.

7 Realizar prueba de GSM controlador

Cuando la configuracion e instalacidn estan acabados, probar el sistema:
1. Compruebe si el sistema esta encendido;
2. Compruebe la conectividad de red (indicador de red debe ser sélido verde y parpadeara amarillo);
3. Para probar las entradas del controlador, habilitar y asegurarse de que los destinatarios reciben los mensajes correctos;
4

Para probar las salidas del controlador, enciéndalas de forma remota y asegurese de que los destinatarios reciban los
mensajes correctos y que las salidas se activen correctamente.

8 La actualizacion del firmware de forma manual

Nota: Cuando el controlador estd conectado a TrikdisConfig, el programa ofrecera para actualizar el firmware del
dispositivo si hay actualizaciones disponibles. Actualizaciones requieren una conexién a Internet.

Si el software antivirus instalado en su ordenador, éste puede bloquear la funcién de actualizacion automatica
del firmware. En este caso, tendra que volver a configurar el software antivirus.

El firmware del controlador también se puede actualizar y modificar manualmente. Todos los pardmetros anteriores controlador
permanecen después de la actualizacion. Al escribir manualmente, el firmware se puede cambiar a una mas antigua o una
versién mds nueva. Sigue estos pasos:

1. Lanzar TrikdisConfig.

2. Conectar el controlador a un ordenador mediante un cable USB Mini-B o conectarse a la controlador forma remota. Si
una nueva version de firmware disponible, el programa ofrecera a instalarlo.

Elegir el firmware rama menu.

4. Haga clic en el boton “Abrir firmware” y seleccione el archivo de firmware requerido.
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[ # TrikdisConfig 1.66.60 Gator = (m] X

. leer(F4]  Escribir (F5) © Mbrir[F8]  Guardar [F9)  Desconectar
Opciones de Sistema e
IN/OUT

Médulos
Reporte de IP Abrir archivo de firmware

Lista de usuarios _

Registro de eventos

it ——
Firmware

Actualizar [F12]

| 0%

5. Haga clic en el botdn Actualizar [F12].
6. Esperar a que se complete la actualizacion.
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